Simenon nelle riviste waliane
ovvero la mania di un “book hunter”



Z&awu 2 fo 1% e 2k

7//%‘ - fﬂmz&a&% . an L
Naee. c0 i %abb«;cvz‘lre.,% ft%/ cﬁc//:lié/(“o’ét&é’»w—-
g b L etk M%aaw M’é«’é'

Gobn hre G S frofd s WA

e /’/@Ze//zqﬁﬁ’ e, Mz:a/vl,( @w/ﬂ‘awﬁl
N e el e

7&_& >4 4,44,@

Lausanne, le 13 mai 2016
Jai eu la grande chance de rencontrer M. Vianovi, passionné et grand collectionneur des ceuvres de Simenon.

Je suis trés heureux de saluer aujourd’hui la réalisation de son projet unique de présentation de I'intégralité des
publications pré-originales en italien des ceuvres de mon pére.

Merci et bravo

John Simenon
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«Frattagli(e)»

Frattaglie ¢, come risaputo, un termine gastronomico che individua piatti della cucina popolare
preparati con interiora o comunque parti meno nobili dell’animale, che costituiscono comunque
manicaretti ricercati e apprezzati dagli intenditori.

“Frattagli” ¢ il titolo di questa collana, con perle fatte dai ritagli di giornali. Ed ¢ proprio fra questi
“tagli” che spesso si annidano sorprese piacevoli riguardanti i tanti scrittori che hanno nobilitato
quotidiani e riviste coi loro racconti brevi o con quelli a puntate.

Il gourmet, in questo caso, ¢ spesso un appassionato o un collezionista che non siede al ristorante
davanti al suo piatto fumante, bensi sta in poltrona a leggere.

La sterminata produzione simenoniana non poteva non invadere il mondo dei periodici. Dalla fine
degli Anni Venti del secolo scorso ad oggi, questo tsunami letterario che ha rarissimi paragoni al
mondo, ha pubblicato le sue storie su oltre trenta testate italiane.

Trovarle non ¢ stato facile.
Solo Antonio Vianovi, con competenza, pazienza e, diciamolo, una buona dose di fortuna, poteva
farcela.

Amante e collezionista di Simenon (e non solo) da data non sospetta, per anni si ¢ aggirato fra
sgangherati mercatini, librerie polverose, cantine abbandonate, consultando pacchi di quotidiani e
riviste, alla ricerca di Georges e dei suoi (tanti) pseudonimi. A volte con le idee chiare, altre per il
gusto della scoperta, come andando in un bosco sconosciuto nella speranza di trovare un fungo.
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Simenon scrittore sconosciuto  “Epoca” n° 865 . Milano, Arnoldo Simenon scrittore sconosciuto (Simenon, the Unknown Writer), “Epoca”
Mondadori editore. no. 865, Milan.: Arnoldo Mondadori Editore.

Simenon scrittore sconosciuto (Simenon, cet écrivain méconnu), “Epoca”

n 865, Milan, Arnoldo Mondador: Editore.
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LIRE 3,50 UM GRANDE SUCCESSO0 DI

Gceorges Simenon il Wallace latino “ All’insegna di Mondadori -
Rassegna per gli amici di Mondadori “ anno Vn°3 , Ottobre 1933.
Rara pubblicita’ sui libri dell’autore , forse Ia prima comparsa in
Italia.
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Georges Simenon il Wallace Latino (Georges Simenon, the Latin
Wallace) “All’insegna di Mondadori - Rassegna per gli amici di
Mondadori” Vol. 5, no. 3, October 1933. Rare advertisement of the
author’s books, probably the first to appear in Italy.

Georges Simenon il Wallace Latino (Georges Simenon, Ie Wallace
Iatin), “All’insegna di Mondadori - Rassegna per gli amici di
Mondadori “ Ve année, n°3, Octobre 1933. Rare publicité sur les
livres de auteur, peut-étre la premiére apparue en Italie.




«Frattagli(e)»

Un bosco enorme, fatto di migliaia di pagine, di illustrazioni, di copertine, di indici che vanno visti uno
per uno, sfogliando il mondo novecentesco ove, a fianco di quell’evento politico, di quella soubrette, di
quel fattaccio di cronaca, spunta Simenon con Maigret o con qualche racconto, spesso illustrato.
Strane teorie sostengono che la materia tenda a ricongiungersi e cio¢, dopo arditi e sconosciuti
percorsi, fral’oggetto cercato e I"appassionato cercatore interviene un misterioso magnetismo che

li faincontrare. Cio pare dipendere molto, sempre secondo la criticata teoria, dalla misura in cui
I"appassionato crede nel ritrovamento.

Fd ¢ ispirato da questa fede nella e della coincidenza che Antonio si aggira come un rabdomante frale
pile delle riviste. Comincia a sfogliarle, perché raramente la copertina porta con sé un indizio. La carta
ha perso I'odore inebriante del fresco di stampa, trasformato dalle muffe in uno stantio alito di cantina.
Le pagine sfrigolano fra le mani e il secolo scorso appare, spesso descritto in bianco e nero su umile
carta ingiallita.

E la ricerca ha inizio.

La presenza di Simenon in cosi tante testate ¢ testimonianza anche della trasversalita del suo pubblico:
riviste femminili, di teatro, di cronaca e gossip, quotidiani politici di diversa matrice, settimanali di
costume; questo conferma I'universalita del suo linguaggio, la semplicita della sua scrittura, la capacita
di attirare "attenzione del lettore con pochi vocaboli e alcuni tratti psicologici accattivanti.

Nella tradizione di tanti altri grandi, Dickens, Poe, Conan Doyle, per citarne alcuni, che affidarono
proprio alla fragile carta dei quotidiani le loro prime opere, poi raccolte e pubblicate nei formati
conosciuti.

Il lavoro non ¢ stato facile, proprio perché fatto su periodici non specializzati sul tema del giallo e del
notr. Alla fine, questo vestito di carta che abbiamo cucito coi ritagli, pensiamo possa completare i pit
noti e diffusi cataloghi bibliografici su questo amatissimo autore, senza pretese di essere esaustivi, in
attesa che un altro «book hunter» porti alla luce qualche altra storia dormiente fra ignote pagine.

Giuseppe Ceccont




-

Tony Newstreet, <I'he Book Hunter».




«Frattagli(e)»

BIS (1926 ; 1934) Casa Editrice Quartana, Torino

Rivista umoristica settimanale di 36 pagine, prezzo Lire 1, formato cm 18 x 23,5, edita dalla Casa Editrice

“Quartana”.
N°  DATA TITOLO TITOLOORIGINALE ~ TRADUZIONE NOTE
6 16.09.1926  Eccolafortuna!  Non reperito Non indicata L autore si
Il tesoro celato firma con lo
nel vecchio pscudonimo
cassettone e il viso Georges Sim.
enigmatico del
montanaro
200 16.101934  Lenozzee Non reperito Non indicata
I"avventura di un
signore che si
annoia

N QUESTE 76 PAGINE
TUTTO LO SPIRITO

DELLE MAGGIORI RIVISTE L.1
UMORISTICHE Cuarrors

CAMIEATURE IN
TUTTE LE PAGINE
NOVELLE E RACCONTI
BIVERTENTISS UM

DEL MONDO
N. 6

RIVISTA QUINDICINALE
5 CHSA EDITRIE DISABTRRE '

Copertina di “Bis”™ n.6 del 16 Settembre 1926, Casa Editrice Quartana,
Torino. All interno, alle pagine 28, 29 e 30 il racconto “Ecco la fortuna: il
tesoro celato nel vecchio cassettone e il viso enggmatico del montanaro”.

Coverto “Bis”no. 6, September 16, 1926, published by Quartana in Turin.
Inside, on pages 28-30, the short story “Ecco la fortuna: il tesoro celato
nel vecchio cassettone e il viso enigmatico del montanaro’.

Couverture de “Bis™n ° 6 du 16 Septembre 1926, éditions Quartana, Turin.
A lintérieur, aux pages 28, 29 et 30 le récic “Fcco la fortuna: il tesoro
celato nel vecchio cassettone e il viso enigmatico del montanaro”.

| IN QUESTE }6 PAGINE
TUTTO LO SPIRITO
DELLE MAGGIORI RIVISTE

.1

UMORISTICHE Ml
DE’- HUHBG ] :n.n.l:ca.l:l-:lu ™

RIVISTA QUINDICINALE
| oo casa EDMICE DmamTRS -

Copertina di “Bis” n. 200 del 16 Owobre 1934, Casa Ediirice Quartana,
Torino. Allinterno, alle pagine 17, 18 e 19 i racconto “Le nozze e
lavventura di un signore che si annoia’.

Cover to “Bis” no. 200, October 16, 1934, published by Quartana in
Turin. Inside, on pages 17-19, the short story “Le nozze e lavventura di
un signore che si annoia’.

Couverture de “Bis”n ° 200 du 16 Octobre 1934, éditions Quartana, Turin.
A lineérieur, aux pages 17, 18 et 19 le récit “Le nozze e lavventura di un
signore che si annoia’.

21




«Frattagli(e)»

E.cco la forfunal

Il fesorc celaftc nel vecchic casseffone
L ] [
e il visoc enigmafico del monfanarc

MNon ¢ elegante ma ¢ comoda
che era di umore ottimi
l'.'l'l'-i' a al muri e metendo
re alle finestre la camera diventera
|1r:||!-_| carmo |
picet tutto il mio vestito verde... Ma non bultare ecosi tutto alla =
. questo vecchio Eusebin! ¥ wa : R

) 1 ogni a suo posto di mano
credersi mollo astuto. Ham 1 I :

8l pre lalla wvaligia. Dammi

la di i cassettone,
le walline. Sono ..?-I: 1.“}- .ﬂll:... I”- \..]:I:mljl_i-'t.'l' sposi. che per la

. 1 ; olla lasciaya ariga,
puleini, che... SEe e Eeco le mie camicie... Non stazzonarle. ..
= '[,Iil'l-_'ll:"i."ﬂ'l'l|l.".‘-' FI'.III-;‘!‘:i per  uma soila camera 2 I ey .

¢ evidentemente carc. Ma lalbergo & esaurito. M‘,“*'”LI porticin era teauta ‘:h'“";_' con una
Faremo cuocere i nostri pasti su un fornello a wella, ed 1l cass | a {utto d traverso.
gpirito... : - Hai 4

il cassettone: un mobile antico di

dato uno che ue a questo Euse

1

e credi che sia facile Hai delle uscite stravaganti, certe volte!

5-;| IL.U..] .LI‘L 514 TacClle... = = dra I| no |,'|‘|--: e i_l l.'l.ll.'-l_l'l iy -RQI 1';].1- oy :

— (h! sents, non siamo  veautt . montagna mir bttt i, |I‘\~ «  EWL VITL
bero preso per un . Ho dato la so

a cepcare le comodita. Che J'I|.-|'|*--;|! che r:lii.l;_'g:! . ' 1 - .
: in contanti ed Eusebio mi ha gravemente fir-

come ¢ pura larial 111
3 i ! 4 1 ricevola Ccon uns 1A1CE ' I

I Duclas eranoc arrivali al matlino slesso C na marca da b r[.:-, i

_Z|: quei villagg ¢ Pirenei dove gli ahi- ot : 1

it non sono del tutto dei contadim neno ng 51 I'I\.';'1||-|k-‘. a4 poco a poco. Si

. o ’ cassetfo nel quale la signora Duclos

cisamente contrabbandieri, ma un | aoe .
piccoll ogpelh. Ad un fratto geltd un

un po l'alira cosa.

Non c'& nulla da affittare. Tutte le ca-
mere "l:'lll"'-l-:*"":f" gano  Tissate da ser mes: flemi a vedere, Ettore! mi pare che o
fu loro risposto quando espressero il desiderio I i ido, un nascondiglio...

di I‘IL'I'!1I-:|"-E I'_:I!llf_"!:'.' settimana nel passe. A Ei,rii savy cind, incuriosito e da persona Csperta
o, tro due boceate di *-l clta balte i d lati del mobile.

: INSINUATONG : a gione.  Aspelta... non parlare tanto

otreste provare andare dal
Pi-ll...l'-'ii cheali possa gslarvi 1 Andd a chiudere la porta e ritornd al cazset-
lo... tone intorno al quale si agith per qualche mi-

= : ;
ess1 s mesediavano nella stanza. ntte,

Laprima pagina (pag. 28) del racconto “Ecco la fortuna: il tesoro celato nel vecchio cassettone e il viso enigmatico del
montanaro” da “Bis” n.6 , Casa Editrice Quartana, Torino.
The first page (p. 28) of the short story “Ecco Ia fortuna: il tesoro celato nel vecchio cassettone e il viso enigmatico del

montanaro”, from “Bis” no. 6, published by Quartana in Turin.

Lapremiére page (page28) durécit “Ecco Ia fortuna: il tesoro celato nel vecchio cassettone e il viso enigmatico del montanaro”,
tiréde “Bis” n° 6, éditions Quartana, Turin.
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Laprima pagina (pag. 17) del racconto “Le nozze e 'avventura di un signore che si annoia” da “Bis” n. 200, Casa Editrice

Quartana, Torino.

The first page (p. 17) of the short story “Le nozze ¢ 'avventura di un signore che si annoia”, from “Bis” no. 200, published by

Quartanain Turin.

Lapremicre page (pagerr) durécit “Le nozze e ’avventura di un signore che si annoia”, tiré de “Bis” n° 200, éd
rel rel A rel

Quartana, Turin.
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L’EUROPEQ (1946 - 1949) , Editoriale Domus, Milano

Settimanale illustrato di 16 pagine, poi 20, prezzo lire 35, poi 50, poi 70, formato cm 42 x 60, edito dalla Casa

Editrice “Editoriale Domus” di Milano.

N°  DATA TITOLO TITOLO ORIGINALE ~ TRADUZIONE NOTE
51/ 22.12.1946/ Lavedova Laveuve Couderc Maria Martone
11 16.03.1947  Couderc
17 24.04.1949 Lamoglic del La femme du pilote Maria Martone
pilota
28  10.07.1949 Laspillaaferrodi L’épingue enferacheval ~Maria Martone

cavallo

[VEeRETT & ranms amor uvlmmmmrihﬂ.'llﬁl

| I'El EE-LD PE

_LEUROPEO
, .

RLFFRLSLNTAVA LI.I'I.'I'MI..I;II
M.MIIEII DEGLI - I.I:I.I-m.

Copertina de “L Furopeo™n. 1 del 5 Gennaio
1947, Lditoriale Domus, Milano. All interno,
alla pagina 13, il racconto “La vedova
Couderc”.

Coverto “L Europeo " no. 1, January 5, 1947,
published by Editoriale Domus in Milan.
Inside, on page 13, the short story “La vedova
Couderc”.

Couverture de “L Europeo™n ° 1 du 5 Janvier
1947, Lditions Domus, Milan. A Uintériewr, a
la page 13, le récit “La vedova Couderc’.

Copertina de “L ’Furopeo™ n.17 del 24 Aprile
1949, Liditoriale Domus, Milano. All interno,
alla pagina g, il racconto “La moglie del
pilowa’.

Cover to “L Europeo " no. 17, April 24, 1949,
published by Ediroriale Domus in Milan.
Inside, on page 9, the short story “La moglie
del pilota’.

Couverture de “L Furopeo™n ° 17 du 24 avril
1949, Editions Domus, Milan. A lintérieur, a
la page g, le récit “La moglie del pilota’.

Copertina de “L Furopeo™n. 28 del 10 Luglio
1949, Lditoriale Domus, Milano. All interno,

alla pagina 7, il racconto “La spilla a ferro di
cavallo”.

Coverto “L Europeo " no. 28, July 10, 1949,
published by Ediroriale Domus in Milan.
Inside, on page 7, the short story ““La spilla
aferro di cavallo”.

Couverture de “L Europeo™n ° 28 du 10 Juillet
1949, Editions Domus, Milan. A lintérieur, a
la page 7, le récit “La spilla aferro di cavallo”
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“Lavedova Couderce” (paginai3), da “L’Europeo” n. 1, Editoriale Domus, Milano.
“Lavedova Couderc” (page 13), from “L’Europeo” no. 1, published by Editoriale Domus in Milan.

“Lavedova Couderc” (page13), tiréde “L’Europeo” n° 1, Editions Domus, Milan.
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PANORAMA (1966 ; 1991) Mondadori, Milano

Mensile poi settimanale illustrato di 138, poi 178 pagine, prezzo lire 300, poi 3.000, formato cm 21 x 28,5,
poi 20,5 x 27, edito dalla Casa Editrice “Arnaldo Mondadori Editore” di Milano.

N° DATA TITOLO TITOLO ORIGINALE  TRADUZIONE NOTE
47 08.1966 L’uomo col L’homme au petit chien ~ Sarah Cantoni Contiene 12
cagnolino illustrazioni in

bianco e nero
di Riccardo
Paoletti

1319/ 29.07.1991/ Maigrete Maigret et 'indicateur Mario Morelli Contiene una

1325 08.09.1991 [I’informatore illustrazione
a colori per
puntata di
Fabian Negrin.

=W
ROMANZD
COMPLET

Ol
SIMENON

documento

| PIANI
OI UNA RIVOLTA
NEGRA

IN AMERICA

Copertina di “Panorama’n. 47 dell Agosto 1966, Arnoldo
Mondadori, Milano. All interno, da pagina 67 a pagina 106, il
romanzo ‘L uomo col cagnolino’.

Cover to “Panorama’no. 47, August, 1966. Published by Arnoldo
Mondadori in Milan. Inside, from page 67 to page 106, the novel
L womo col cagnolino”’.

Couveriure de “Panorama’n ° 47 d Aoiit 1966, Editeur Arnoldo
Mondadori, Milan. A liniérieur, de la page 67 a la page 106, le
roman ‘L womo col cagnolino”.

Nella 1* pun-
tata prefazione
di Oreste Del
Buono

INCHIESTA

SONDAGGIO

_ DOPD 20 ANNI DI FEMMINISHE
CHEICOSA RESTA DEL MASCHIONTA

Uomodove il

CONILTEST MACHO O H]_'EII',"-".' !

Copertina di “Panorama’n. 1319 del 28 Luglio 1991, Arnoldo
Mondadori, Milano. Allinterno, da pagina go a pagina 96, la prima
puntata del romanzo ‘Maigret e linformatore”.

Cover to “Panorama’no. 1319, July, 28, 1991. Published by Arnoldo
Mondadori in Milan. Inside, from page go to page 96, the first
episode of “Maigret e linformatore”.

Couverture de “Panorama’n ° 1319 du 28 Juillet 1991, Editeur
Arnoldo Mondadori; Milan. A l'intérieur, de la page go a la page
90, le premier épisode du roman “Maigret e linformatore”.
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PANORAMA [0

LUOMO

GOL GAGNOLINO

ROMANZO
DI GEORGES SIMEN

fra qualeh
Mondadori

Parte prima: il quaderno azzurro

Mercoledi, 13 novembre

E possibile che incidente di domenica sia cosl impor
¢ sono lentalo di crederc? Anzi, ¢ pe 0 CE&

gerato parlare di incidente. Un incontro per la

sirada. Una coppin sconosciuta tra la [olla parigina, Uno

nbie i sguard

ppure, da tre giorni, il mio umore &
cisioni che consideravo definitive non mi

tali. Non ko dico in tono drammatico, ndé

lo non sono che un womao qualsiasi in mezeo aghi alteg,

i, of miliardi di altei, quelli che vivono, quelli

O . muoiono nell'istante in cui

SCTIVD, SCr0 € i

pil o m o simili o me b it calpesiato ln stesss

Lo & con

biato e de

hrano

di miliardi i esseri
terma, respiralo la stessa ana, conosci lo stesso ritmo
delle stagioni

Avrel scritto in ogni caso, ma, prima di quest'ultima
domenica, pensave semplicemente a una lettera
molto lunga, indirizzata a nessuno, poicheé non ho messu
i a cul mandarla

forse

Invece, leri, dopo aver chiuso il negorio, sono andalo
nella carteleria di fronte a comperare un quaderno di
scuola. Me ne o mostratl di azeurrd, di rosa, di ver
Ii e di ginlli azzurro, probabilmente a causa
di un lemba di sl che, domendea, verso le tre del po
meriggio, si & aperio al di sopra del Panthéon

Sabato, la mia decisione era presa. Ero calmo, sereno
o Ve o avvicinarsi la fine 1 una specie dironia, iro
nia, precisamente, che avrel lasciato (rasparire nella mia
lettera. Esitavo sul modo d'incom e,

Io, Félix Allard, 48 anni, domiciliot
des _-Iill,ll_ll,'l'lll'\-\.il,'l"._ Parigi, 111 Avrel agg

€l

n. 3 di rue
o, comme nei

testamenti: = sano di corpo e di mente.. »? Di mente lo
giurerel, benché non sapendo cosa succede nel cervello
degli altri, non lo si pud mai dire con sicurezza

Ora che ho ricmpito lentomente la prima pagina di
quesio quaderno, sono calmo come al solito, quasi sor-
ridente, ma non oserei affermare di non essere un po’
ecmozionalo. A causa della coppia incontrata domenica?
Put darsi, La cosa migliore & raccontare brevements
guella glornata. Mi sono sveglinlo come le altne matline
alle sei. Era ancora bulo, Come gli altri giomi, appena
ho allungato il braccio verse Uinterrutiore, Bib, steso ai
mici piedi sul copriletio, si & messo a strisciare lungo
il mio corpo agitando il suo moezicone di coda e,
valo all’alterza del viso, ha emesso due gii.l:lu:u' latr g

Abbiamo chincchierato un po’. Quando dico chiscchie-
rare,.. | si capisce, Bib, né piu né meno degli altri cani
non parla realmente. Sono 1o che gli parlo ¢ lui mi ri-
sponde alla sus maniera. Per esempio, quando ne ha
ahbastanza delle nostre efusionl matiutine, da del pic-
coli strattoni al lenzuolo per scoprirmi, poi balza sul
pavimento

Mi sono messo la vestaglia, ho Infilato | piedi nei san-
dali & mi sono diretto verso la porta. Tutli quest gestl,
ripetuti ogni giorno alla stessa ora, non significano nulla
per ln maggior parte delle persone, lo 50; ma &oquisiane
la gravithd i un rito per un womeo che vive solo con un
cang, sopratiutio se guestuomo, dopo aver pesato il pro
e il coniro e aver m: amente rifletiuto, ha deciso di
MGrire,

scluto nella vita altre abituding, alire tradizio
ato risvegliato al mattino dall'odore del caffe

¢ dai passi di mia madre in cucina, poi da una sveglia,
pol dal movimenti ¢ dal calore animale di un corpo di

67

“L’uomo col cagnolino” (pagina 67) da “Panorama” n. 47, Arnoldo Mondadori, Milano.

“L’uomo col cagnolino” (page 67) from “Panorama” no. 47, published by Arnoldo Mondadoriin Milan.

“L’uomo col cagnolino” (page 67) tiré de “Panorama” n° 47, Editeur Arnoldo Mondadori, Milan.
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